Michal Jagiello, Narody i narodowosci. Przewodnik po
lekturach, t. 1, Wydawnictwo Uniwersytetu Warszaw-

skiego, Warszawa 2010, ss. 262.

Autor ksigzki w latach 1989-1997 byt wiceministrem kultury i sztuki, od-
powiedzialnym za polityke narodowosciowa rodzace;j si¢ 111 Rzeczypospo-
litej. Na fali demokratyzacji i liberalizacji zycia politycznego sprawy mniej-
szo$ci narodowych zostaly przeniesione z cieszacego si¢ ztg stawa MSW
do resortu kultury i sztuki, ku wielkiemu zadowoleniu samych zaintereso-
wanych. Minister Michat Jagielto, wraz z Jackiem Kuroniem i szefowa wys-
pecjalizowanej jednostki — poczatkowo Biura, a nastepnie Departamentu
ds. Mniejszosci Narodowych — Bogumita Berdychowska, tworzyli podsta-
wy nowej polityki wobec obywateli narodowosci niepolskiej. Jej filarem
byto zaakceptowanie przez panstwo samego faktu istnienia mniejszosci na-
rodowych w przestrzeni publicznej oraz przyzwolenie na artykutowanie przez
nie swoich racji, niezaleznie od tego, ze niektore opinie przedstawicieli §ro-
dowisk mniejszosciowych byty kontrowersyjne, niewygodne dla wtadz, czy
wrecz burzace polska mitologie narodowa. Byt to czas, gdy Polska rzeczy-
wiscie byta Rzecza Pospolita. Nigdy wczesniej, ani pézniej w dziejach pan-
stwa polskiego nie obdarzono obywateli narodowosci niepolskiej takim za-
ufaniem. Dlatego wspotautor tej polityki, gdy pisze o problemach narodo-
wosciowych, zastluguje na najwyzsza uwage.

Prezentowana ksigzka Michata Jagielly stanowi pierwsza cze$¢ opraco-
wania o tym jak Biatorusini, Litwini, Ukraincy byli postrzegani przez pol-
skie elity intelektualne i polityczne od schytku XVIII do poczatku XX wie-
ku. Tom drugi przygotowywany przez Autora ma stanowi¢ omowienie tego
problemu w czasach goracych polemik towarzyszacych przyspieszonemu
procesowi ksztattowania tozsamosci narodowej w latach 1906-1918.

Michat Jagielto starat si¢ dotrze¢ do oryginalnych zrédet — gazet, czaso-
pism, broszur, ksiagzek — pochodzacych z epoki, w ktdrej rodzity si¢ mysli
i idee w nich zawarte. Tam, gdzie to byto mozliwe, unikat posrednictwa in-
nych badaczy w przekazywaniu tresci autorow na temat narodow zamiesz-
kujacych wschodnie obszary upadiej Rzeczpospolitej. W pozytywnym zna-
czeniu wykorzystat zajmowane przez wiele lat (1998-2006) stanowisko dy-
rektora Biblioteki Narodowej, gdzie zgromadzona jest wigkszos$¢ zabytkow
polskiego pismiennictwa z XIX wieku.

Kwestia postrzegania tzw. Kresow Wschodnich i tozsamosci ludzi je za-
mieszkujacych od dawna absorbowata uwagg badaczy polskich, rodzita skraj-
nie odlegle od siebie opinie i emocje. Proporcjonalnie z rosnaca akceptacja
istniejacego stanu prawno-politycznego pojawialy si¢ coraz bardziej wywa-
zone opracowania, racjonalne opinie i opis rzeczywistosci ustalony w opar-
ciu o zmudne badania empiryczne. Praca Michata Jagielly jest jedna z wie-
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lu odzwierciedlajacych te tendencje. Autor przyglada si¢ racjom swoich bo-
haterdw, ktorych mysli sa przedmiotem analiz, z pozycji wspotczesnego czto-
wieka. Ani si¢ z nimi nie utozsamia, ani ich nie usprawiedliwia, lecz stara
si¢ przede wszystkim je zrozumiec, prezentowaé oraz w ograniczonym zak-
resie wskazaé okolicznosci w jakich rodzity si¢ okreslone poglady.

Michat Jagietto oddaje glos swoim bohaterom, cytuje ich obficie. Gdyby
byt historykiem niewatpliwie spotkatby si¢ z zarzutem naduzywania tej for-
my przekazu i unikania wlasnych sadow. Przytaczane cytaty sa jednak tak
oryginalne i mato znane, ze stanowig warto$¢ sama w sobie. Niektdre z nich
burza wrecz cale partie bialoruskiej najnowszej historiografii. Prezentowane
przez Michata Jagiett¢ opinie i poglady wyglaszane przez wiele postaci biato-
ruskiej historii pokazuja jak mocno historycy po latach zafatszowali ich sens.
Na przyktad w naukowych opracowaniach wielu badaczy biatoruskich do mia-
na biatoruskiego bohatera narodowego i symbolu patriotyzmu urdst Tadeusz
Kosciuszko. Autor prezentowanej ksiazki przywotuje mysli Kosciuszki na
temat postrzegania przez niego ideatu panstwa, o ktore walczyt. O Rusinach
general pisal: ,,(...) taczac $wieta wszystkie ich z naszymi, jeden niech bedzie
kalendarz, postara¢ si¢, aby popi msz¢ mogli méwi¢ po polsku. (...) Przyzwy-
czajac ich potrzeba do polskiego jezyka, niech w polskim jezyku wszystkie
ich nabozenstwa beda. Z czasem duch polski w nich wejdzie” (s. 12). Niemal
doktadnie takie opinie wypowiadali sanacyjni putkownicy podczas tajnych
narad w 1937 r. Polityke eksportu ,,ducha polskiego™ do ,,ruskiego ludu” w od-
niesieniu do wiadz II Rzeczpospolitej w historiografii najczesciej okresla si¢
asymilacja stowianskich mniejszosci narodowych. Polacy, opisujac takie sa-
me dziatania zaborcow wobec katolicyzmu lub kultury polskiej, nazywali je
wprost — wynaradawianiem. Biatoruscy intelektualisci, przypisujacy Tadeu-
szowi Kos$ciuszce cechy biatoruskiego patriotyzmu, zupehie nie uwzglednia-
ja wizji Biatorusi w mysli politycznej polskiego generata.

Cytowany przez Michata Jagielte wybitny przedstawiciel polskiego Os-
wiecenia, twdrca przemian politycznych w Rzeczpospolitej konica XVIII w.
— Hugo Koflataj, wzorujac si¢ na idei narodu przejetej z napoleonskiej
Francji oraz na rozwigzaniach ustrojowych zawartych w Konstytucji Ksig-
stwa Warszawskiego, widziat ksztatt panstwa polskiego od Odry na zacho-
dzie do Dzwiny i Dniepru na wschodzie, wraz z ujsciem tych rzek do Morza
Battyckiego i Czarnego. Pisal o kraju scentralizowanym na wzér Francji,
gdzie ,,nikt nie bedzie wigcej Litwinem, Wotynianinem, Podolaninem, Ki-
jowianinem, Rusinem itd., wszyscy beda Polakami” (s. 12). Ta jakobinska
w istocie wizja Polski byta dominujaca w koncepcjach politycznych elit pol-
skich XIX i XX w. Jej efektem byto dziatanie kazdego osrodka wptywu lub
wtadzy na rzecz ,,umacniania polskiego stanu posiadania” rozumiane jako
uszczuplanie wielkosci lub znaczenia zbiorowosci posiadajacych inng toz-
samos¢ narodowgq lub kulturowa. Czgsto towarzyszylta temu retoryka o fe-
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deralizmie, prawie narodéw do samostanowienia lub, jak w przypadku PRL,
o internacjonalizmie.

W odréznieniu od myslicieli blizszych wspdtczesnosci, kierujacych sig¢
zasadami obowigzujacej w danym momencie poprawnosci politycznej, au-
torzy cytowani przez Michata Jagielte byli bardzo szczerzy i bezposredni
w artykutowaniu swoich idei i przekonan. Jeden z dziataczy Towarzystwa
Demokratycznego Polskiego Jozef Bolestaw Ostrowski pisat w Paryzu
w 1835 r.: ,,Nie ma Litwy! Nie ma Rusi! Nie ma Mazowsza! Wielkopola
i Matopolski! (...) Jest Polska jedynie: jej powszechna, jej narodowa, jej
historyczna, jej umystowa, jej religijna — jednos$¢, panujaca wszechwlad-
nie nad wszystkimi sitami. Polakami jestescie. Nazwa Litwa jest niedorzecz-
noscia, bo Litwa jako nardd, jako odcien nie istnieje. (...) Odnawianie litew-
skiej i ruskiej narodowosci jest niedorzeczne, bo jest rokoszem przeciwko
historycznej i politycznej jednosci Polski” (s. 15). Jagietto przytacza pogla-
dy wielu przedstawicieli obozu demokratycznego, ktérych przestanie byto
podobne do tego prezentowanego przez Jozefa Ostrowskiego. Wspdlnym
mianownikiem wigkszosci cytowanych pogladéw byto dazenie do zbudo-
wania zwartego obozu pod szyldem ,,Polska” zdolnego do konkurowania
z Moskwa na wszystkich mozliwych ptaszczyznach, gdzie nie powinno by¢
miejsca na jakiekolwiek odrgbnosci ostabiajace strong polska w czasie jej
konfrontacji z odwiecznym rywalem o panowanie w Europie wschodnie;j.

Bardziej realistyczne oceny dwczesnej rzeczywistosci prezentowane na
przyklad przez Jozefa Ignacego Kraszewskiego, ksigcia Adama Czartory-
skiego lub nawet Zbigniewa Mitkowskiego, uwzgledniajace problem ist-
nienia odrgbnosci kulturowej ludnosci ruskiej i litewskiej oraz jego osadze-
nie w realiach historycznych, miaty ograniczony wplyw na ksztattowanie
poézniejszych koncepcji politycznych wobec ziem wschodnich przedrozbio-
rowej Rzeczpospolite;.

Jagielto czgsto cytuje opisy istniejacego stanu emocji po stronie ruskiej
odnotowane przez przedstawicieli elit polskich. W zasadzie wykluczaty one
jednos¢ na zasadach dobrowolnosci. ,,Rusini podlascy Mazuréw i szlachty
tam osiadlej nie lubia, réznymi pierwiastkami i przystowiami ich wyszy-
dzaja. (...) Chtopek jest wrogiem pandw swoich, ma ku nim nienawis¢, zaw-
zigto$¢, nieufnosé, zawisé. (...) Nieche¢ ksigzat ruskich do Polakow 1 w lud
wpojona zostala, i wkorzenita si¢ gleboko; z 0jcow na synow przechodzi,
pomnaza ja réznos¢ obrzadku” — pisat Lukasz Gotgbiowski w 1830 r. Dzia-
tacz obozu demokratycznego Seweryn Goszczynski w 1838 r. stwierdzat:
,.Lud ruski nienawidzi Polakow nienawiscia plemienia, jezyka, wiary i nie-
wolnika” (s. 39). Zadziwiajacym jest, ze w dazeniu do obudowania Polski
na przestrzeni od Odry do Dzwiny i Dniepru bardzo wiele pisano o tym, ze
problemu ruskiego lub litewskiego nie powinno by¢, lecz bardzo niewiele
o tym, jak go rozwigzad.
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Powstanie styczniowe przyspieszyto rozwazania w tym kierunku. Pows-
tancy zaczeli wydawaé odezwy adresowane do ,,braci Litwinéw”, ,,braci
Rusindéw”, ,,Polakéw wyznania mojzeszowego” obiecujac wolnos¢ i dos-
tatnie zycie w odrodzonej Polsce. Bardziej wiarygodne dla ludu kresowego
byty wladze carskie. Powstanie okazalo si¢ gtéwnie zrywem drobnej i $red-
niej szlachty. Pozostato jednak pytanie dlaczego lud kresowy pozostal obo-
jetny na apele powstancze. W latach szesédziesiatych pojawity si¢ takze
nowe wyzwania — Rusini galicyjscy stawali si¢ podmiotem lokalnej poli-
tyki, Litwini domagali si¢ wlasnego jezyka w kosSciotach, gdzie do tej pory
obok taciny krélowat polski. Terminem Biatorusini zaczg¢to nazywaé wy-
raznie okres$lona zbiorowos¢ etniczna. Michat Jagielto przytacza szereg opinii
reprezentantéw elit polskich, ktére byty probami zdefiniowania nowej rze-
czywistosci.

Problem biatoruski wydawat si¢ by¢ najmniej ztozony. Gtoszone wow-
czas opinie o ,,poczciwym ludzie biatoruskim” utrwality si¢ na cate dziesig-
ciolecia. Jagietto cytuje stowa ksiedza Wiadystawa Knapinskiego, ktory uza-
sadniat obecnos¢ jezyka polskiego w kosciele, gdzie wigkszos¢ wiernych
stanowili Biatorusini ich infantylizmem i bezgraniczng wiara w magi¢ kaz-
dego stowa pochodzacego od duchownego, bez wzgledu na jego znaczenie.
,,Poczciwi Biatorusini beda si¢ zawsze zbiera¢ do kosciota — bo sa poboz-
ni; beda uwaznie stuchaé nauki, bez wzgledu czy méwcea duchowny prawi
do nich po polsku albo po rosyjsku, chociaz ani po polsku ani po rosyjsku
nie rozumieja. Gdyby kaznodzieja méwit do nich po chinsku, oni beda si¢
zbiera¢ i shucha¢ uwaznie” (s. 100). Wprawdzie podobne zdanie mozna na-
pisa¢ o poboznosci znacznej czgsci wspdiczesnych wyznawcow Kosciotow
katolickiego lub prawostawnego w Polsce, lecz nigdy kaptan chrzescijanski
tak szczerze nie obnazat poganskiego stanu struktury zycia religijnego w swo-
jej parafii.

U schytku XIX w. wsrdd elit polskich wciaz jednak dominowatly pogla-
dy, ze odrodzona Polska, juz nie Rzecz Pospolita, moze zaistnie¢ tylko w gra-
nicach sprzed 1772 r., niezaleznie od widocznych faktow rozwoju ruchow
narodowych — litewskiego, bialoruskiego i ukrainskiego z wtasnymi aspi-
racjami politycznymi. Cytowany przez Michata Jagiett¢ Bolestaw Wysto-
uch pisat, ,,ze szlachcic polski, marzac o ojczyznie, mogt mysle¢ tylko o gra-
nicach z 1772 roku — jest to rzecza zupeknie zrozumiata. Na calym obsza-
rze od Gdanska do Dzwiny siedziata po wioskach ta sama, jednolita szlach-
ta polska. A szlachta to nardd; gdzie szlachcic byt Polakiem, tym samym
kraj za polski uwazano. Ludu w rachube ten ideat nie bral” (s. 117). Postrze-
ganie swiata w kategoriach feudalnych relacji rodzito zrédta konfliktow, ktére
eksplodowaty w XX wieku.

Autor prezentowanej ksiazki przytacza takze szereg niemal wizjonerskich
opinii przedstawicieli polskich elit, ktore zadziwiajq swoja $miatoscia,
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zwlaszcza przy uwzglednieniu realiow epoki, w ktorej zostaty wypowie-
dziane. Maria Konopnicka w liscie do Teofila Lenartowicza w 1888 r. pisa-
fa: ,,Bytam w Wilnie §wiezo. Wilno poznatam, bytam w Grodnie dni kilka.
W Wilnie puls zycia bije silnie dosy¢; idq tam prady glebsze i gorgtsze, niz
kto pomysle¢ moze. Polsko$¢ wygnana z ulic — w sercach i w domowych
$cianach mieszka. Ojczyzny si¢ nadysze, kto tych ludzi blizej pozna. Ale
Grodno — zal si¢ Bég! Mogtby ten Niemen tzami ptynaé, a nie bytoby dzi-
wu. Ludzi za mato, zycie za cigzkie, serca za stabe. To, co si¢ tam narodzi
kiedy$ miedzy ludem — nie bedzie to Polska i Litwa, ale Biatorus” (s. 121).

Okreslajacy siebie, jako zwolennika idei federacyjnej Henryk Gierszynski
w 1895 r. przedstawit recepte na rozwiazanie kwestii biatoruskie;j. ,,Stanow-
czo nalezy wystrzegac¢ si¢ formy ’Biatorusin’ (...) dla tego ludu, ktory razem
ze swojq spolszczong inteligencjq czuje si¢ czescig jednej i tej samej catosci
narodowo-politycznej (...) dla tego ludu proponuje zastapienie sztucznej i ba-
lamutnej nazwy ’Biatorusin’ przez réwnie sztuczna, lecz sprawiedliwa i do-
bitna nazwe Biatolachy” (s. 147). W takich mniej wiecej kategoriach Biatoru-
sindw widzieli przedstawiciele obozu okreslanego mianem federalistyczne-
g0, ktorzy przejeli wiadzg w niepodleglej Polsce po 1926 1.

W ostatnim rozdziale swojej ksigzki Michat Jagielto przytacza wiele opi-
nii przedstawicieli polskich elit z lat 1900-1904, wsrdd ktorych dominowa-
ly poglady, ze Biatorusini to lud posiadajacy jedynie odr¢bnos¢ jezykowa,
lecz pozbawiony §wiadomosci narodowej, 1 stanowi element do zagospoda-
rowania przez kulturg, ktéra wykaze si¢ wigksza aktywnoscia. Polska sta-
wala do tej rywalizacji, gdzie konkurentem byta kultura rosyjska wspoma-
gana przez aparat potgznego imperium. Dzisiejsza Biatorus stanowi przygne-
biajacy obraz tego pobojowiska.

Eugeniusz Mironowicz
(Biatystok)
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